WAZNE INFORMACJE | IMPORTANT INFORMATIONS | IMPORTANTES | INFORMAGOES UTEIS
BAXHASl UH®OPMALIUA | WICHTIGE INFORMATIONEN | BAXKITMBA IHOOPMALIIS | 4ags Sila gl2a

ATLANTYK 2.0 OPTI LED

(EU) 2019/2015. :
TEN PRODUKT ZAWIERA ZRODO SWIATEA O KLASIE EFEKTYWNOSCI ENERGETYCZNE [X]. '
THIS PRODUCT CONTAINS A LIGHT SOURCE WITH EFFICIENCY ENERGY CLASS [X]. E
CE PRODUIT CONTIENT UNE SOURCE LUMINEUSE DE CLASSE D'EFFICACITE ENERGETIQUE [X]. '
ESTE PRODUTO CONTEM UMA FONTE DE LUZ COM CLASSE DE EFICIENCIA ENERGETICA [x]1. E

BLUG Ce

XXXXXX. XXXXX. XXX

ATLANTYK 2.0 LED

XXXXXXXXIm J 865 IXXXXXXX
L

MADE IN POLAND
3TOT NPOAYKT COAEPHKMUT NCTOYHWUK CBETA K/TACCA SHEPTOI®OEKTUBHOCTY [X].

DAS PRODUKT ENTHALT EINE LICHTQUELLE DER ENERGIEEFFIZIENZKLASSE [X].
Ll,Eﬂ BWPIE MICTUTb AXEPENO CBIT/IA K/TACY EHEPTOE®EKTUBHOCTI [X].
IX] 28 (aillaaeliS 53 o sum siaan Slo geiiall 8 (55350 (B

X

UL.GORZOWSKA 11 —
65-127 ZIELONA GORA

Klasa energetyczna [X] dla parametru CRI/RA+ KOLOR (K)
Energy class [X] depending on CRI/RA+COLOR (K)
830 840 865 <
D C Cc

BLUG Ce

XXXXXXXXXXX. XXX

ATLANT; BASIC LED

xxxxlm f 865 XXXX XXX XXXXX
=

TEN PRODUKT ZAWIERA ZRODEO SWIATLA O KLASIE EFEKTYWNOSCI ENERGETYCZNEJ [X].
THIS PRODUCT CONTAINS A LIGHT SOURCE WITH EFFICIENCY ENERGY CLASS [X].
CE PRODUIT CONTIENT UNE SOURCE LUMINEUSE DE CLASSE D'EFFICACITE ENERGETIQUE [X].

MADE IN POLAND

3TOT NPOAYKT COAEPWUT MCTOYHMK CBETA KNACCA SHEPTO3®PEKTUBHOCTH [X].
DAS PRODUKT ENTHALT EINE LICHTQUELLE DER ENERGIEEFFIZIENZKLASSE [X].
LLEV BMPIB MICTUTb JMEPENO CBIT/IA K/IACY EHEPTOE®EKTUBHOCTI [X].
[X] 4 (et liS 53 5 pin jaamn Sl ginall 1 (5 5y (GO

X

UL.GORZOWSKA 11 —
65-127 ZIELONA GORA

ESTE PRODUTO CONTEM UMA FONTE DE LUZ COM CLASSE DE EFICIENCIA ENERGETICA [X]. .

Klasa energetyczna [X] dla parametru CRI/RA+ KOLOR (K)
TYP Energy class [X] depending on CRI/RA+COLOR (K)
722 | 727 | 730 | 740 | 757 | 765 | 822 | 827 | 830 | 840 | 850 | 857 | 865 | 930 | 940 | 950 | 965 | @¢—

STANDARD | - - - - - - D | C C (o3 (o3 C C D D D D

HE - - - - - - - - - | B | - - - - - - -

INFORMACIA KGO

W sprawie odbioru zuzytych opraw prosimy kontaktowac sie

z Organizacjg Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego

ElektroEko Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego SA
02-457 Warszawa, ul. topuszariska 95

tel. 2237592 60

KRS 0000256581

nr BDO 000005953

www.elektroeko.pl

elektroeko@elektroeko.pl

2LUG

LUG Light Factory Sp. z 0.0.

65-127 Zielona Géra, ul. Gorzowska 11
e-mail: handlowy@Iug.pl

tel. +48 684117268 | 69| 70| 71| 79 |
fax +48 68 41172 88 | 89

WWW.lUg.COm.pI Firma LUG zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych 8/8

INSTALLATION INSTRUCTION

Version 09/2022/004

ATLANTYK 2.0

INSTRUKCJA MONTAZU | UHCTPYKLIMSA MO MOHTXKAY | MONTAGEANLEITUNG | INSTRUCTIONS DE MONTAGE | NAVOD K MONTAZI | SZERELESI UTASITASOK
MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUGOES DE MONTAGEM | MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | KOKOONPANO - JA KIINNITYSOHJEET

MONTAGE INSTRUKTIE | INSTRUZIONI DI MONTAGGIO | IHCTPYKLIA 3 MOHTAXY | MONTAJ YONERGES | xS jill <ilalas

LIGHT FACTORY

MONTAZU POWINNA DOKONAC OSOBA INSTALLATION MUST BE PERFORMED

POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA. BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN.

LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI
POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.

DIE MONTAGE MUSS VON EINER PERSON MIT ERFORDERLICHEN
KENNTNISSEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

A INS'IiALA(;AO TEM QUE SER FEITA POR
UM TECNICO AUTORIZADO.

@ dina & U e S U s o o

MOHTAX AO/TKEH BbITb BbIMNO/HEH
KBA/IMOULIMPOBAHHBIM CMELIMA/IUCTOM
MOHTAX MAE MUKOHYBATU
KOMMETEHTHWM CMELYASICT

TWS
ON/OFF
DALI

NIE OTWIERAC OPRAWY !

DON’T OPEN !

NE PAS OUVRIR LE CADRE !

NAO ABRIR !

HE OTKPbIBATb CBETUITbHUKA !
HE BiKPUBATU!

LEUCHTE NICHT OFFNEN !
iy

PL:  Zrodto $wiatta zastosowane w tej oprawie o$wietleniowej powinno by¢ wymieniane wytgcznie przez producenta lub jego przedstawiciela
serwisowego, lub podobnie wykwalifikowang osobe.

EN: The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.
UA: [Ixepeno cBiTna, O BYUKOPUCTOBYETLCS Y LibOMY CBITUIbHUKY, MOXe ByTy 3aMiHEHO Tinbku BUPOGHUKOM, NOro CepBiCHUM areHToM abo
kBanicpikoBaHUM chaxiBLem.

Jilas Jo 50 pads s deadll JS 5 of aheadll (o alladivd cang 038 5 UY) Ban s 8 3 5a sall ¢ gunll juae 18
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WYMIARY | DIMENSIONS | DIVENSIONS | DIMENSIONES | PASMEPbI
ABMESSUNGEN | BUMIPU | )

3 766"

Y

SPOSOBY MON'[AZU | INSTALLATION POSITIONS | DIFFERENTES POSSIBILITES DE MONTAGE
POSICOES DE MONTAGEM | CNOCOBbl MOHTAXA | ANWENDUNGSBEREICH

YCTAHOBUYI NONMOXEHHS | S 3l 65‘3‘

WERSJA ZWIESZANA | SUSPENDED VERSION | VERSION SUSPENDUE

PENDENTE | BEPCUS1 TOABECHAS | PENDELVERSION | A BEPCIA | il

150060.00987

WAZNE INFORMACJE | IMPORTANT INFORMATIONS | IMPORTANTES | INFORMAC(?ES UTEIS
BAXHASA UHOOPMALIUA | WICHTIGE INFORMATIONEN | BAXIIUBA IHOOPMALIIS | 4age Cila glra

Podczas montazu oprawy oraz czynnoéci konserwacyjnych zaleca si¢ stosowanie rekawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.

Durant I'installation et I'entretien du luminaire il est recommande de mettre les gants de protection.

Use luvas de protegéo durante a montagem.

Mpyn MoHTaxe 1 06CIyXNBaHUN CBETUMbHIMKA PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTh 3aLLMTHbIE NepyaTku.

Bei der montage bitte die mitgelieferten schutzhandschuhe verwenden.

MMia Yac MOHTaXy BUKOPUCTOBYBATMN 3aXWUCHI pyKaBUYKK.

Sl T A1 ol U aadi)

Kurz lub inne zabrudzenia nalezy usuwa¢ za pomocg $ciereczek z microfibry.
Remove the dirt & dust with microfiber wipes.

La poussiere et les autres saletes il faut enlever en utilisant un tissu en microfibre.
Remova a sujeira e poeira com microfibra limpa.

Mbinb Ny apyrve 3arpsisBHeHNs AOMKHbI ObITh yaaneHsl candgeTkon n3 MUKpodubpbl.
Staub und schmutz bitte mit einem microfasertuch entfernen.

Bupansatu 6pya ta nun mikpodibposrMu cepeeTkamu

s Sl e Ariian bes a5 L) 5 LY U5

Nie dotyka¢ komponentow elektrycznych, wrazliwe na uszkodzenia esd.

Do not touch electrical appliances. Electrostatic sensitive device (esd).

Il est interdit de toucher les composants electriques, ils sont sensibles aux decharges electrostatiques.
Néo toque os aparelhos elétricos. Dispositivo sensivel eletrostatico (dse).

He TporaTb 3IEKTPUYECKMUX KOMMOHEHTOB, YyBCTBUTENbHbIE K esd.

Die elektronischen komponenten wegen einer mdglichen elektrostatischen aufladung nicht anfassen.

He foTUKaTUCS €NeKTPUYHMX KOMMOHEHTIB, YyTIIBE [0 CTaTUYHOT ENEKTPUKA.
LSl ol el on Slen Al jeSll 3 e ) uali Y
Niniejszg instrukcje nalezy zachowac do przysztego wykorzystania.
Keep this instruction leaflet for any further reference.
Conserver cette notice jusqu'a un emploi prochain.
Este manual deve ser mantido para futuro uso.
HacTosiLLyo MHCTPYKLMIO CriefyeT CoXpaHuTb Ans GyayLiero ncnonb3oBaHus.
Das vorliegende Bedienungsanleitung fiir zukinftigen Bedarf aufbewahren.
[any iHCcTpyKuUito cnip 36epirTu 40 HACTYMHOMO BUKOPUCTAHHS.
i) aa e Y ol ciladaill 5 iy Ladia)
Ostrzezenie, ryzyko porazenia prgdem elektrycznym!
Caution, risk of electric shock!
Attention, risque de choc electrique!
Cuidadoso, risco de choque eletrico!
OCTOPOXHO, ONACHOCTb NOPAXEHUS ANEKTPUHECKUM TOKOM!
Achtung, Gefahr einer Stormschlags!
O6epexHo, Hebeaneka ypaxeHHs1 enekTpu4YHUM cTpymom!
Nie nalezy uzywa¢ myjek ci$nieniowych!!
Do not use pressure washers!!
Il ne faut pas utiliser les nettoyeurs haute pression!!
Néo utilize limpadoress de alta pressédo a agua!!
He ucnonb3osatk MOMKM BbICOKOTO AasneHus!!
Bitte keine hochdruckreiniger benutzen!!
He BukopwvcTOBYBaTM MUIAKY Nif, TUCKOM
Iasiall Wl 2t Y

www.lug.com.pl 2/8
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® DALI TW5
POWER -
HOTY)KI;IICTb—m |:> R Csitunchnk 1 IR 1 18 Iélli.'lf!lr:mﬁll:?wi 1l (B Iélérr:'mﬁﬁfk ]
SJQ Uy 55y 50y

ouT

FAZA L1 - 100% opraw $wieci | PHASE L1 - 100% of luminaires gives light
®ABA L1 - 100% BIACOTKM CBITUNBbHUKIB BUMPOMIHIOKOTE CBITIIO | ¢ s Jaad &y ;Y1 525 1l 0 %100 - L1 ala

OPRAWA | LUMINAIRE OPRAWA | LUMINAIRE OPRAWA | LUMINAIRE
CBITWIbHUK | 5 LY \/CBITI/IanVIK (| 5uN) \/CBITVIHbHI/IK ]
3 PEAELLSE . pCBITAIBHVK |2 i)

I
8 LED DRIVER [ LED DRIVER [ [ LED DRIVER
IN \/: LED [IPAVIBEP ouT Ny | [EDRZVEE] 1 our Ny | [EprUElEy
v o1
i!
3
[ [n]

| — =

W ZESTAWIE | INCLUDED
BKIIOYEHO | J sadia

|
I
I
1
2
3

AKCESORIA | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACESSORIOS | AKCECCYAPBI

ZUBEHOR | AKCECYAPM | ) 8

150020.01062

150060.00987

BRAK W ZESTAWIE BRAK W ZESTAWIE
NOT INCLUDED NOT INCLUDED
HE BKTMIOYEHO HE BKTIOYEHO

Jdsada & Jdsada &

POWER | vl DOm0 RS |
MOTYXKHIC T fui g AN 3 B UH Carnnoinc 8 IR
sﬁ 5y ____r____i

@ Koniec linii | End of line | KiHeup niHii | Jaall 5lgs WERSJA NIT | SURFACE-MOUNTED VERSION | VERSION N/T | VERSAO PARA MONTAGEM DE SOBREPOR
BEPCUsI NMOTOJTIOYHAS | AUFBAUVERSION | BEPCISI A1t HAKIALHOTO MOHTAXY | ghaed) Ao (galatl) 44

;\ 766"

N

; BRAK W ZESTAWIE
§ NOT INCLUDED
! @ He BkntoyeHo =

Jsadia e

) i At




PODLACZENIE ZASILANIA | POWER CONNECTION | BRANCHEMENT D'ALIMENTATION i
CONEXAO DA ALIMENTACAO | NOAKNIOYEHUE MUTAHUA | STROMVERSORGUNG @

MIAKTIOYEHHS XUBNEHHSA | 48kl dlua 5 ‘
3 ©
ON/OFF VERSION | ON/OFF Bepcis DALI VERSION | DALI Bepcis i £
R A E O PRI E W |
@ 6-11mm 30mm @ 6-11mm 30mm
10mm )
max. 5x1,5 mm’ T max. 5x1,5 mm [

7 '
O e O e

d =9 ¥ S0 699 Y < J

o [ele) x [ — a7 [ele) x i

Dopuszczalne wersje | Acceptable versions
AonycTuMi Bepcii | Usa & au) HO3VV-F / HO3VVH2-F / HO5VV-F / HO5VVH2-F POWER
77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 MNOTYXHICTb
Pomiedzy zasilaniem LV a DALI (i 1-10kV) zastosowano przewody z podwdjng izolacjg. Nalezy SJ&

Double insulation must be provided between LV and the DALI control signal.
Mix mxepenamu xusneHHs LV i DALI (i 1-10kV) BUKOpUCTOBYIOTLCSA APOTH 3 NOABINHOLD i30MSILIIEID.

A IN A OUT

FAZA L1 - 33% opraw $wieci | PHASE L1 - 33% of luminaires gives light

i
i

1 zapewni¢ podwdjng izolacje pomiedzy LV, a sygnatem sterujgcym DALI.

1 @ Wires with double insulation are used between LV power supply and DALI (and 1-10kV).
i

i

Mix LV i kepytoumm curtanom DALI nouHHa 6yTv nepeabayeHa noagiiiHa isonsuis.
DAL 8l 5 5315 LV g (55 Ui 5 cm s sial) J3all g ) aains (i € 1-10 5) DALL 5 LV 280 3350 :

w
©
=5
Q
[71]
o

opnoTTmmmmTe e T e e e ®ABA L1 - 33% BiACOTKM CBITUMNBHIIKIB BUMPOMIHIOOTh CBITIO | & gun Jaat &y Y1 saa gl e %33 - L1 als i
T ! OPRAWA | LUMINAIRE OPRAWA | LUMINAIRE OPRAWA | LUMINAIRE
1 CBITUIBHUK | 5 LY CBITUINBbHUK | 5 LY CBITUINbBHUK | 5 LY
1

-

\/r i LeD DRIVER T U L ED DRIVER B
NV EEEIIEY 1T N, [ERENVEEY T

I I
I I
v T 7 T d K 1
----- = = HH xS:: f
"""""""""""""""""""""""""""""""""""" T — FAZA L1+L2 - 66% opraw $wieci | PHASE L1+L2 - 66% of luminaires gives light
\d DABA L1+L2 - 66% BIiACOTKN CBITUNBHMKIB BUMPOMIHIOIOTb CBITMO | ¢ s st 4y ,uY) s2n5ll (0 %66 - L1+L2 dls 54
__________________________________________________________________________________ OPRAWA | LUMINAIRE OPRAWA | LUMINAIRE OPRAWA | LUMINAIRE
CBITUMNbHUK | 5 LY CBITUINBHUK | 5 1Y) \/ CBITUILHWK | 5 LY
\/F LED DRIVER ! ¥ LED DRIVER ] B D DRIVER ]
IN i A | QUT N [FRETeTEE | QUT N [y !
& : T T T T 1T 'i'I
3 : HE HE HE HE N:

FAZA L1+L2+L3 - 100% opraw $wieci | PHASE L1+L2+L3 - 100% of luminaires gives light

1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
i i
1
1 1
1 1
1 1
i 4 | DABA L1+L2+L3 - 100% BIiACOTKM CBITUNEHUKIB BUMPOMIHIOIOTb CBITINO | ¢ s taxt 4, 1Y) s2a 51l (e %100 - L1+L2+L3 4ls 4l
i[ 3 poles cable 5 poles cable 1-10V VERSION ! OPRAWA | LUMINAIRE OPRAWA | LUMINAIRE OPRAWA | LUMINAIRE
! | 3-noniochuii kabene 5-noniocuii kabene L ||| 1-10vBEPCIS ! CBITUIBLHIK | 3 1Y) \/ CBITUIIBHAK | 55 \/ CBITWILHUK | 5,5y
: QY D S @-:-:I» i) uled daS o = @ Gl Vo) Ad : V:_ LED DRIVER 1 :_ D DR R 1 | D DR R 1
i = i IN | |ESIVEEY | QUT  INJI NIVEES | QUT NI D APAVIBEP S
| m=— [N | N | v 2 i B K T :
i 1 i v 3 3|3 — N 3 |3 3|3 -5 |5 3|3 N 5
vl —— R
I | . . e . -
! [Version ON/OFF ON/OFF BEPCH s i iy z > Wzzstawe (oLuoeo| | FAZA L - 100% opraw $wieci | PHASE L - 100% of luminaires gives light = s &Y 2221 e %100 - L ala )
1| 1 phase 1-pasmmin 138 m @ BKMOUEHO | Jsadia | 1 ®A3A L - 100% BiACOTKM CBITUMBHUKIB BUNPOMIHIOTb CBITHO |
! ! 1 bh OPRAWA | LUMINAIRE OPRAWA | LUMINAIRE OPRAWA | LUMINAIRE
i [ i phase CBITUIIbHUK | 5_LY) \/ CBITUIIBHUK | 5 LY \/ CBITUNBHUK | 3_LY
1 1| | B e ER ) A ottt T N A e -~
! ) q m— ! \/r LED DRIVER I I CED DRIVER IR t D DRIVER |
i = — o | 1| ! y NV NS & LN [NV QYT Ny [EESRRVEE
L 111 11 11 1 111 1
1 1
[\ ' 2] ; =l =] St X!
] — e | i ——— il——{it—— Ll i
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